Al Sensi Del D P R 472/96 del 14/8/96

v DPOCUMENTO DI TRASPORTO

Tipo Docamenio Numera Datfa Foglic
VI T To N E Bolla 2500818 | 17/12/25 ( 1

Cliente
STEEL FORGING SINCE 1906 MAGNA PT SPA

Vittone Sr ! | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA {TG! - ITALY VIA %El CICLGgg‘ILIJéNO oA

+39 0124 617 145 | PEC vittonesr| @egalmall 1t 7002

info@vittonesr| com | wiww vittonesri com Tel 0805856111 Fax 0805858554
IVA - CE - VAT N° 00530230010 | Cap Soc €6240001 v

Merce da Consegrare A
Registro Imprese Torino 00530230010

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
go | L| z q g 8 % Tel 0805858111 Fax 0805658554
Parto

Trasporto a Mezzo Causale Trasporio
SCHWEITZER Vendita
Agente I Codice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione wm Quantiti
Vs Rifer Ordine del Num 5500041319@00002
oos| 080 91 ZAHNKRANZ NR 109,000

Vs Cod 2511108091
Lotto 313833-R
400 HESON N°pezzi X cassone 109,000 > 1,000

CORONE PRETORNITE
LATO OPPOSTO MARCHIATURA

ATT
SIG GIOVANNIELLO
SIG TERLIZZESE

CORONE VITTONE SENZA BORDINO

HESON CON DISTANZIALI INSERITI

R 213833
KURK" 7 9] AGEL s,

Viadd1Cio O\« b S=s Dot b wifu3no (BA)

0§ GEN 2026
fca i mﬂ di

verilica su « L) tu o quantita”

Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esteriore Dei Bent
1 561,0000 K( 631,0000 K M(] CASSONI LAMIERA

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR 23 - 71634 LUDWIGSBURG D

[Targa Data/Ora Inizio Trasporte — [Fima Candy [Firma Destinatario |
//2% 5 & m;l:lbeslmatano Evmore 17/12/25

TSTRUZIONI DEL COMMITTENTE PER IL RISPETTO DEL C D 8 - (a'/l'f i

Il vettore & cbbligato ad effectuare il presente trasports nel rigpetto dellr normativa vigente sulla sicurezz

riferamenta all'articole 142 (lamity di veloartd), all'articola 174 (durata della guida degli autoveicala adib
dr pexsone © cose) ed agli articoli 61,62,164 e 167 {carico del vercofo) del Codice della strada.
Nr Doc 9937226 /B




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 25-012868 vom 1512 2025

seit Gber

59

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 18 12 2025
Seite 1 von 1

25-012868

1 Absender / Expediteur
VITTONE

FRAZ GALLENCA, 5
10087 VALPERGA
ITALIEN

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge-
genteligen Abmachung den Bestmmungen des
UbereinkommensdiberdenBeférderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
contraire a la Convention relative aucontrat de
transport international des marchandises par

intern. Straenguterverkehr (CMR)

route (MR)

Empfanger / Destinataire
2 MAGNAPTS p A

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

Intern Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co

Benutzte Gen -Nr
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu Modugno
Land / Pays Italien

Datum/Date 19 12 2025

3 Ausheferungsort des Gutes / Kieu prevu pour la livraisen de la marchandise

Zet | Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

No Marques et numeros

2500813/2500814/2500815

Nombre des colis Mode demballage

Getriebetelle

Nature de la marchandise

o/ Liew VALPERGA Vorbehall d Bemerki des Frachtfuhrer /
‘'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer
Land/Pays Italien Zeil! Temps 8 Réserves et cbservations des transporteurs
Datum/Date 1417 12 2025
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 44 Gewcht kg 4§ Umfang

Poids kg cb
21 064 73,58

2 2500816/2500817/2500818/ 15 COLLI
2500819
3 2500820 4 COLLI
Summe
Totat 23,00 COLLI 21 064,00

16 Anweisungen des Absenders

von

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzubergangen

bis km

WO-Auftrag,AG=Son2

4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement

19 Amtliches Kennzeichen
Kfz LB SC 2205
Anhanger LB SC 812
Fahrer Spasov

Nutzlast in t
vollstandig und in au

gesetzlichen Vorgab

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

sserlich guter Beschaffenheit

ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der

en durch Férﬁahrer erfolgt

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Untersehrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur

22 Benutzter Grenzubergang Gut 25-012p68empfanggn am Datum / Date
Réception fles marchandkes le
SCHWEITZER GmbH & C I S Ll Rse
A 13
20 23 m ° E&&x = n“ __,r I e nodugt (BA)
1-10087 VALPERGA D-71634 Ludwigsburg Viade <68 1-70026 Modugno

(TN ALY LGS LSL ) BT =
CHNE ARt P

s "l"H ‘::! =] Guarlt‘tra‘"

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl-Benz Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer, Frisdrch SeHwenz
Axel Schweitzer Jens Schweitzer

Amtsgericht Ludwigsburg

Handelsregister Stuttgart HRA 200856

Internet www schweitzer-spedition de

or COMMERZBANK
Konto 0501540600
BLZ 604 500 08
IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604



